Debrecen, 1850.

SZEPIRODALOM ES TARSASELET KOZLONYE.

TULAJDONOS SZERKESZTO
ORBAN PET O.

Eléfizetési dij : Debrecenben félévre julius 3-atél december végeig 5 frt; hirom hénapra julius 3-dt6l september végeig 2 frt 30 kr;

egy hénapra, september végeig 1 ft eziistben. Vidéken félévre 5 ft 45 kr; évnegyedre 2 fi 52 kr; egy hénapra 1 frt 12 kr. Eldfizethetni hely-

ben egyediil Csathy Lajos tir konyvkereskedésében, a hol mindennemil hirdetésck is elfogadtatnak, miktdl egy kétszer hasabozott sorért 4 p. kr fi-

zettetik. Vidéken minden cs. k. postahivatalnil, a hol az eldfizetés elfogadtatik s az el6fizetési dijt tartalmazo levél, ha rairatik kivil , hogy hirlap-

eldfizetési dijt tartalmaz, ingyen kildetik a szerkesatoséghes. Eldfizetést gyiijtéknek minden 10 példany utén egy ingyen példiny adatik. Egyes szim

ara 6 eziist kr. — Megjelenik e lap hetenként kétszer: szerdan ¢és szombaton déleldtt. Szerkesztdségi szillis nagy-csapéutea 10-dik
szam, héatulsé épiiletben.

8s" Kozelgvén amdsodik évnegyed , kérjiik mind-
azokat, kik lapjainkra akdr egy hora, akdr évne-
gyedre eldfizetni akarnak, az eldfizetési dijaknak
még e ho folytdn leendd bekiildésére.

Azon uj eldfizetdinknek, kik sept. ele-
jétol dec. végeig sigy négy héra, helyben 3 pfrt
30 kr-, vidéken 4 pfrt 4 krjdval elofizetni szives-
kednek , lapunk eddigi példanyaival — a 3~ik szdm
kivételével — kedveskedésiil ingyen szolgdlandunk.

Ujabb ismert szellemi erok csatlakozvdn
hozzédnk , midén ennek folytén lapunknak jovore ér-
dekesb tartalommal leendd szerkesztését igérjik,
bédtorkodunk a kozonség pdrtold figyelmét vdllala-
tunk gydmolitdsdra tisztelettel folhini.

Szerk.

Huszardal.*)
(Ad notam : Azt mondjéak, nem adnak Engem galambomnak.)
Szegény legény vagyok ,
Nincs semmi vagyonom ,

Szivem sem az enyim,
Rég birja galambom.

Eletemet pedig
Hazam , oh szent hazim!
Kész dldozat gyanant
Tenéked éldozém.

A mi még megmaradt :
Te sziiz becsiiletem !
Magammal viszlek el —
Te sirba szdllsz velem !

P....

A reményhez!

Lelkem borulatdn derengd fénysugsr ,
Remény,remény!

#) Kozli F.
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Hiu fényed hideg csillamain miért
Andalgok én ?

Hiszen csak képzelet sappadt holdvilagédn

Bolygé Endymion, ki esd remény utdn !

A fiirge gyermekélet alomtikorén
Lengd ohaj,
Az ifju rézsakor csapongé végyain
Rengd sohaj :
Mind csak tehozzad szallanak , remény , remény!
S hényszor megtornek , ah! hideg kebled jegén!

Kacér kegylydnyka vagy , mely érvénybe sodorsz,
Es kinevetsz 5

Szeplotlen lelkeken ragodé kin nével,
S vérben feredsz.

Kikémled a kebel legszentebb titkait

S teremted a sajgé sziv méla dlmait !

Kétszinii arcodon csiigg élet és halal ,
Elet s halal!

Mindkett6 kin , mindketton éles gyétrelem
Szablydja all.

Magasra feszited a szivnek hurjait,

S akkor pattantjak szét vérfogta ujjaid !

Igérsz a honfinak virulé szép hazat
Es életet y —
Es ah! a honfivér dztatta fold mi sok
Honfit temet !
S mig a véres fold egy nefelejtset nevel :
Volt kedvese sirjan kihamvad a kebel!!

Lelkem borulatan derengé fénysugar ,
Remény , remeny !

Hiu fényed hideg csillimain miért
Andalgok én!?

Hiszen csak képzelet sdppadt holdvilagén

Bolygdé Endymion , ki esd remény utén!

Olah Karoly.

Boldog sziiret.

Az 1848-dik év §szszaki havait megrongalt egész-
ségem helyreallitasa végett Debrecenben , sziilvarosomban
toltvén, a torténetesség rokonsdgi egybekottetéseim fona-
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lan ismerdim koszorujat egypar érdekes viraggal (egy fi-
atal férj- és novel) szaporita itt. ‘

A virigokat mindig szerettem, kivalt ha a baratsag
gyongéd kezei tiizték azokat ifju keblemre.

Es e baratsagot a mint egyfeldl uj ismerdim szere-
tetre méltd egyéniségének, ugy masrészrol érdekes ha-
zassaginak varazsa fiizte oly édesen keblemhez.

Nem csoda!.. az én lelkem olyan, mint a virdgos
kert, melyre szép tavaszi reggelen a folkelo nap leggyon~
gébb sugara is életéberséget lovel. Természetes tehdt,
hogy a lélekderiilet magasztos oromével hallgatdém esti
mulatsdgainkban e regényes hazassag torténelét — és fol-
tettem magamban, hogy mielébb egy csinos beszélykében
vilag elé juttatandom azt. De orvosom munkitéli tilalma
szandékom teljesithetését mindeddig akadalyozvin, koz-
16m — uj ismerdim szives baratsigibol — kozlom egy-
szeriien e hizassdgra vonatkozo leveleket, melyekbol az
egész toriénetet konynyii leend a szives olvasénak ki-
betiizni.

Tehdt figyelmet kérek! A levelek itt vannak: tes-
sék - — ’

~Nandori Gyula Konoki Maténak.

Debrecen , sept. 1. 1848.

Szeretett Nagybdtyam !

Mindenekeldtt engedelmet kell kérnem, hogy tabla-
birénak nem cimezem Ont. Lejirt a tablabirésig kora, s
ha On nagybdtyém nem volna, most polgartirsnak szolit-
nam. Tehat....Szeretett Nagybatyam! Debrecenben vol-
nék, a puszték e fovarosdban. Hogy jutottam ide? jofor-
mén magam sem tudom, — de hogy miért joltem, vagyis
kiildeitem ? azt igen. Hanem bar két nap 6ta 1ézengek mir
itt, a céltol most is oly tavol vagyok, mint voltam honn.
Mert kijelolt gerlémet mindeddig nem sikerilt feltaldlnom.
Igen, Gerley bacsi, On jobardtja, nincs itthonn, — tén a
kis gerle is elszallt hazulrél — a csaladi fészekbol.

Ezt és enynyit akartam Nagybitydmnak elblegesen
tudtdra adni. Mihelyt tobbet és bizonyosbat tudandok, a-
zonnal meg fogom irni. Kezeit csokolja

Onnek hii kistcescse
Nandori Gyula, s.k.

Gerley Jenke Szalkai Rozsahoz.
Debrecen, sept. 4. 1848.

J6 Baratndm !

Midta a sotét zdirdafalakat elhagyva egymdstél elsza-
kadtunk , unalmas és levert volt életem atyam hdzandl. Es
gondolod, hogy az jelen perchben is ugy van? Oh nem!
Hanem szornyen csalatkoznal, ha azt hinnéd, hogy e so-
rokat is alyam unalmas hézaban irom. Dehogy, dehogy!
Tehat taldld ki, hol?.... No csak ne tiord fejedet. Meg-
mondom : nagynénémncl. Ez a nagynéni laka oly jo, oly
pompds helyen van. Az utca kissé sziik ugyan, de annal-
jobb, a hazsorok anndlkézelebb vannak egymashoz. Ah!
mind szép vis a vis, azaz hogy'— kildlds.
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Csak azt akarom mondani, hogy mir jokedvem van
s boldog vagyok!
Méskor tobbet. Csokol
szeretd baritndd :
Gerley Jenke, s. k.

Konoki Maté Nandori Gyulahoz.

R Ligetfulva, sept. 7. 1848.
Tisztelt Polgdrtirs Uram !

Illemteljes levelét olvasém s engedelmet instalok,
hogy oly nyers nem tudok lenni, mint On. No hiszen de-
rék emberek ém On, Kossuth et comp. martiusi szabadsd~
gukkal, mar a kor- és rokonsigi kegyeleteket sem re-
spectaljak. Hat nem elég, hogy a rohotot és dézmat (ez
isten régi ajandékait) elraboltitok tolem, hanem raadatul
még a tisztelet addjit is elveszitek az Gszfirtoktél? Pih,
gyalazat!... De hagyjuk ezeket — és térjiink -a kinézeit
kerékvégasba. Hat, driga gyermek ?! miért kiildtelek én
téged Debrecenbe? Hat oly iigyetlen vagy te?.... Irad,
nincs honn Gerley. Hisz rdd nézve anndljobb. S azt irod,
hogy ta n a kis gerle sincs otthon, kit neked be kell ha-
16znod. Tan? hisz ez azt teszi, hogy minden bizonynyal
honn van. Csak rajta! T an biz azt virod, hegy onként
nyiljék meg eldited az ajio ? Majd bizony! csak kopogtass,
€s akar mondjak: ,,Tessék!“, akdr nem: allits be. Meg-
mondod joveted céljat. Puncium. Az iddt és pénzt nem
kell sokd és hasztalanul vesztegetni. Azonban itthon is
szilkség volna mér a gazdaszszonyra, Remélem, megér-
tettél. Isten veliink, kivanja

nagybétyad,
Konok: Mdté, s.k.

Nandori Gyula, Bélteki Petonek.

Debrecen, sept. 8., 1848.

Kedves Bardtom !

Midon félévvel ezelott mostoha sorsom dltal barati
kebledrdl letépetve toled elvallam, benned egyetleu bara-
tomat veszitvén , egyediil 4llék a nagyvildg piacédn. Akkor
— tudod — nagybalydmhoz Ligetfalvira kellett mennem,
ki csakhamar, bizonyos terve létesitése tekintetébol Deb-
recen felé inditott. Mit volt mit tennem ? nagybdtyam (fé-
ligmeddig gydmom) parancscsal hatiros akaraténak en-
gednem kellett. Bejottem hat Debrecenbe. Es ki hinné,
Baritom! e varos, e 1ég uj vilagot tart elémbe. Valébon
itt kezdddik életem. Mert itt kezdtem eldszor szeretni.

De mi és hogy toriént ? szeretnéd tan tudni?

Tehat eldl kezdem, hogy annalkénynyebben megéri-
hesd. —

Nagybatysm és Gerley Gaspar régi jobaratok voliak,
s a régi idok rosz szokésa szerint elhatdrzik magukban,
hogy gyermekeiket (Gerley egyetlen leanyat, s nagyba-
tyam engemet, fogadott fiat) a hazassig szent zsdkjaba —
s illetleg Oszszedugjanak. Nagybitydm tehdt egy kérd-
levéllel Gerleyhez kiildott. Azonban, szerencsémre, le-
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endd ipamuramat uem taldltam honn, éregem viligos pa-
rancsa ellenére pedig haza menni nem mervén, Gerley
megérkezteig szallast béreltem egy szik utcdban — és,
halld, most kivetkezik a java: ablakom dtellenében egy
dicsd ablak, azaz hogy oly ablak volt, melyben tiindérnd
gyanant olykorolykor egy dicsé teremitmény, egy szép kis
sz.... angyal szokolt megjelenni. Tudod, Edes Bardtom!
hogy az én idegzetem nem oly lomha, mely a szépség is-
tenndje elGtt is érzéketlen tudna maradni. Gondolhatod
hat, hogy magasztos elragadtatdsomban kerestem alkal-
mat lingérzelmem nyilvénitdsdra. Hogy miként? azi ne
kérdd. Elég legyen anynyit mondanom, hogy rovid idén
megismerkedém szép szomszédndmmel. Oh, Bardtom! a
szerelem édes és mindenhat6, a keseriiség fulankjat elve-
szi, s a hol nem volt, ott boldogsagot teremt. Isten ve-
led ! 1égy oly boldog, mint
Gyulad,

U.i. Kedves ndd kezeit csékolom, de levelemet ne
mutasd neki; nem akarnim, bogy szerelmi viszonyomat,
mig tokélyre nem ért, tudja. Hatha az egészb6l misem
lesz! Akkor ?... No hisz tudod, mily pajkos szerelmetes
kis néd. N.Gy.

Szalkai Rozsa, Gerley Jenkénelk.

Szalard, sept. 12. 1848.

Szerelmes Galambom !
, Onként valasztam e cimet, mert (csak négyszem kozt
legyen mondva) miként levelkédbol sejtem, Te valdsag-
gal egy kis szerelmes galamb vagy. No no, ne pirulj ugy
el, — hisz szeretni nem szégyen, hisz a szerelem mind-
nyajunk kozos természete; hanem viszontszereitetni aztdn
— fajdalom! — ha nem mindnydjunk kozos sorsa is, de
mindeneselre kivételes szerencse, s ha Te, Kedvesem!
ebben részesiiliél , boldog - ezerszer boldog vagy. A mint
hogy ugy is van. Ugy-e bizony, hogy rejtélyes soraid
kulcsat eltalaltam ? De ugyan az istenért! Te furcsa te-
remtmény vagy. En nem tudom, hogy a titkoléz4s mikor
valt oly kitind természeteddé. Hait volt-e nekiink valaha
titkunk ? ... Kérlek, irj mielébb nyiltan és bovebben. Ki
8, a kedves? Hogy vagy mdr vele ? Follépett-e komolyan?
vagy talin mar jovo leveled menyekzore hive véfény le-
end? Majd meglassuk. Elvirom. Isten — a szerencse és

szerelem istene veled. Csokol
Rozsdd.

Fékesiné, Gerley Gasparnak.
Debrecen , sept. 20. 1848.

Tisztelt Gerley Bécsi!

Kozelebbi levelem értelmével egészen ellenkezdleg
kell Onnek jelenleg irnom. Legeldszor is: Jenke, az On
szeretett egyetlen lanykdja, nem a régi tobbé. Jenke, az
ezelOtt engedelmes kis Jenke , szomra sem hallgat mar,—
még csak konyhdba sem akar mostanaban menni; — min-
dilg, csak mindig az ablakban. Ablakban? ez egyelire sze-
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get utott fejembe. Egyszer rdlestem biz én. Hat, boldog
isten! az atellenes ablakbél egy fiatal ember hajlong az
én Jenkém felé. Majd int, s egykét perc mulva, taldn vi-
szontintés kovelkezlében, Jenke ablaka eldtt terem. Ba-
csi! nincs killonben, e két semmirekelld szerelmes egy-
mésba. Elvész a vildg! Jenke alig 15 éves ledany — és mar
szerelmes. Bacsikim! ezen segitni kell mieloébb. Isten
onnel " Fékesiné.

U.i. Jenke imahdzba tavozott. En titkos szekrényké-
jét kikutalvén, egy szerelmi levelkét taldltam benne, hi-
hetbleg azon szép madartél. Nem akarom, hogy Jenke ku-
tatasi vétekkel vadoljon: azért csak ide lemdsolva muta-
tom be Onnek a gyonyori levelet, mely igy hangzik:

»Imadandd Szépség! Midla Kegyedet lattam, bol-
dogéshboldogtalan vagyok. Boldog! mert feltaldl-
tam iidvom angyaldl; boldogtalan, mert nem birom azt.
Eletem eddig olyan volt, mint a zivalaros tél, mely derii-
sugdrt még soha nem latott; — de jott a tavasz, az id-
visség tavasza — és keblem éjjele uj életre hajnallott. Ks
Kegyednek, Szép Angyal! az istenség dics6 hataskort en-
gedett : megtartani, sbt 6rok tavaszderiiben tartani ez éle-
tet, keblem ifju életét. Oh! engedjen, Imadandé Szépem !
mindenhal$ szerelmem sulya alatt 1abai eldtt 0szszeomol-
nom. Kéri... orok hive: Gyula.*

Eddig van. Ugy-e szép és hoszszu utoirat? Isten
veliink ! P S F—né.

Nandori Gyula, Konoki Maténak.

Debrecen, sept. 21. 1848,

Szeretett Nagybdlydm!

Ma kaptam becses levelét, s menynyire tisztelem és
szerelem Qnt, megmutatom azzal, hogy tiistént vélaszo-
lok rea. S a ki igy szereti Ont, arrdl follehet tenni, hogy
On iranyiban semmiféle kegyelet ellen nem véthet, Es ha
kozelebbi levelembol olyasmit olvasott volna ki, Szeretett
Nagybatyam! akkor engedelmet kérek, kinyilatkoztatvan
egyszersmind, hogy valamint senki, ugy kivalt On irdnya-
ban nyers lenni nem tudnék. Ha talan tollamban tébb
nedély volna, mint kellene, bocsissa meg fiatalsagomnak
¢s azon eszmeéberségnek, melyet a marliusi forradalom
szabad szarnyakra hocsitott. Nem akarok Onnel elvharc-
La elegyedni, de nem #llhatom meg, hogy Onnek egy tév-
hite , azon tévhite elébe , mely szerint On a robot- és déz~
makdrtalanitas irdnt a torvényben semmi biztositékot nem
talal, azon hatalmas és — ugy gondolom — elég viligos
dontokot (argumentum) ne gorditsem: miszerint legelso
és legbecsesb kérpotlasa Onnek foldesuri javadalmaicrt
afeje; igen, afeje, mely
— — — de hagyjuk ezt; remélem, commentdr nélkiil is
megérti On ?

Faj, hogy Kedves Nagybdtydimnak minden sora meg-
rovas. Ugyetlenséggel vadol t.i. hogy Gerley ur honn nem
1étéhen leendé mdtkdmhoz be nem kopoglaliam, vagy ko-
pogds nélkil is be nem mutattam magamat. Ugy hiszem,
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macskat egérfogdsra (bocsénat a kitételért) s engem ilyes-
mire tanitni nem kell. Tettem is volna ezt, de, mit koze-
lebbi levelemben hovitélynek (pleonasmus) tarték kiten-
ni, itt meg kell jegyeznem, hogy az ajték zirvak voliak
(6s maig is azok) , Gerley ur alkalmasint ldnydt is magé-
val vivén a jankafalvai sz6lohegyre. S miutdn honn senki
sincs, hogy Kedves Nagybatydmnak még gondolatdt is
megeldzzem, jonak littam levelét Gerley ur utdn postin
Jankafalvéra kiildeni, magam személyes bemutathatisa
végelt pedig Gerley ur hazajoveteleig itt maradni kedves
kitelességemnek ismervén, Mirenézve — mert a szabad
ég alatt csak nem lehetek — addig is egy szobdcskat bé-
reltem. Es, Szeretett Nagybityam! miutin pénzem minden
takarékossagom dacéra is, bizony mind elpérelga mdr, s
igy a sziikség aggasztolag kornyez: legyen szives Edes
Nagybdtyam! ebbeli bajomon segitni, ha azt nem akarja,
hogy itt ingyen szijam a léget, vagy gyalog menjek mat-
kém utén Jankafalvira. Kéri
kézcsdokolé vescse,
Néndori Gyula, s. k.

Béltekiné Nandori Gyuldnak.
Arad , sept. 25. 1848,

Tisztelt Baratom!

Férjemhez intézett levelét, dacdra minden titkolo-
zésnak, legelsoben is én olvasim el. S ha On levelének
utdirata nem volna, most nem én, hanem férjem felel On-
nek. De miutin utéiratdban On férjemet iranyombani tit-
kolézasra hija fel, nem 4llhatom meg , hogy Onnek a hé-
zasélet elbismereteibdl egy kis leckét ne adjak, — any-
nyival is inkabb, mivel On hazasodni akar: tehit figyel-
jen. Mindenekeldtt elsd és megronthatlan szabély: hogy
férjésnbkoztsohasemmititok. Erti On, Bard-
tom! semmi titok! Masodik: hogy ..... no de ezt majd
csak a gyakorlathol fogja On annak idején megtanulni. —
Csak enynyit akartam az utdiratra vonatkozdlag mondani.
A levél kedves tartalméra nézve kilonben Oszinte orven-
dezésemet kell kijelentenem On magas szerencséjén. Ad-
ja isten, hogy a kedves Jenke és én mielébb oly bardtndk
lehessiink , mint mind baratok On és az én kedves férjem,
— ki egyébirant Ont oly barati hévvel oleli, mint mind
oszinte indulattal tiszteli baratnéje

Beltekiné, s.k.

Gerley Gaspar, Fékesinének.
Jankafalva , sept. 26. 1848.

Kedves Hugomaszszony !
Nem irhatom le, mind boszankodassal olvasam be-
cses levelébOl azon haszontalan ledanyra vonatkoz tudo-
sitasat. Oh igen!.... Jenke és tizenot év! gyermek és sze-
relem! Ki hitte volna?! Hat azért noveltem &t oly szigo-
ruan ? Hanem Edes Hugomaszszony! igazdn mondja, en-
nek elejét kell venniink. Yalljon ki és miféle az a haszon~
talan dozsér (Lump), az a semmihézi kéborlovag ? soka
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akar-e még Debrecenben maradni? Egyébirdnt akdrki és
akdrmeddig, nekem mindegy. A linynak nem szabad to-
vibb Debrecenben maradni. Még ma indulok haza, 8t a
sziireli késziiletek megtétele utén magammal egyiitt ide
felhozandé, — kiilonben is régi tervem szerint ezidei
sziireten nekie ittfon, Janka hugomnak pedig otthon a
hézndl kellvén leendni. Tehat addig is, mig haza érke-
zendném, arra a rosz lanyra anyai gond‘]ét s éber vigyé-
zatit kikérvén, maradok '
Kedves Hugomaszszonynak
hii tiszteldje
Gerley Géspar.

Nandori Gyula, Béltekinének.
Debrecen , sept. 10. 1850.

Tisztelt Polgartarsnd !

Férjének (kilonben az én legkedvesem baratomnak)
hirlapszerkesztoi komolységa s bokros foglalatosségai mi-
att mas iigye iranti (bar kényszeritett) kozonye, — de
foleg azon nemes lélek s Oszinte baratsdg, melylyel Ke-
gyed irdinyomben maig is viselletui sziveskedik, batorit
engemet azon merényre, hogy jelenleg szeretett férje he-
lyett Kegyednek alkalmatlankodjam igénytelen soraimmal.
De remélem, hogy a titkolozasnak (mely ellen oly szép,
iidvos és hatdlyos leckét méltdztatott férje helyett legko—-
zelebb hozzam intézett levelében tartani) a titkolozdsnak
mondom ellentéte, a nyiltség (a holgyek anynyira kedves
és ismert tulajdona) ebbeli merényemet kimentendi Ke-
gyed elott. Tisztelt Bardtndm! (engedje meg e cimezést
oszinteségemnek.) Igen! Tisztelt Baratndm! fijdalommal
kell elobbi levelemben fesleit boldogsdgom aranyvarat el-
lennyilatkozatommal ezennel szélfujnom. Ugy van! én
boldogtalan vagyok. Igen, igen! én nagyon meg vagyok
csalatva. Hoszszasan sem nem tudok, sem nem akarok be-
szélni, csak anynyit irok, hogy Jenke, lelkem follelt esz-
ménye, kirdl kozelebbi levelemben oly hévvel emléke-
zém, elhagyott, — elhagyott viszszaszerezhetleniil,
mert miként nagynénje, Fékesiné, kinél vele megismer-
kedlem, mondd, Ot egyj....i gazdag birtokos (egyéh-
irdnt nyug. hadastyan) mint mér régi matkajat tegnap el-
ropité elolem. '

Féjdalom! val6. Magam is lattam a vén sast tegnap
Jenke ablakdban, de magat a lednyt nem — és tan nem is
latandom 6t soha. Hidban megyek ablakba, oda kedvelt ab-
lakom rézsdja. Lakom azéta kidllhatlan: ki-, vagy elkol-
tozom innen, hovd? azt magam sem tudom. Isten veliink,
kezeit csokolja

igaz bardtja
Néndori Gyula s. k.

U. i. Hogy annal inkdbb megfoghassa Tisztelt Barat-
ndém! mind az én csalatdsom, mind az b hiitlensége nagy-
sdgat, ide rekesztem hii mésolatban levelkéjét, melynek
tartalmabdl én viszonszerelmet olvasvén ki, boldognak
érzém magamat : ,,Tisztelt On! Olvasdm levelét, s ha meg-
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bocsét dszinteségemnek , kimondom , hogy jolesett azt ol-
vasnom; mert sok olyan volt benne, mi bensdbb legmé-
lyebb mélyében érzelmeimmel oszhangzott. Es ha azon
tiszta érzelem, mely On sorain elomlik, az bszinte kebel
onkénytelen nyilatkozata, akkor — bevallom On elott —
én boldog vagyok, mert dlmaim legkecsesbike valosult, Is-
ten Onnel a viszontlitésig is. Jenke. U. i, Nagynéni ma
délutdn nem lesz itthon. J.¢ Igy hangzanak a hazug sorok.

Kell-e hozzdjok magyardzat ? .
" N. Gy.

T

o - S " (Vége kév.)

Bolond Isték.
Elsd ének.
(Folytatds.)

86.

Von hit a gyermek Katalin nevet,

Erzsébet aszszony tavozék nyugottan ,

Egy-keét gyiisziinyi.... mit, mit nem? — bevett
S hazefelé hotorkazék legottan;

Mit bénja &, ha fii-fa rdnevet!

Papucsa elmaradt hite-hagyottan ,
De,tébhhirészben, Erzsék néni mér

Ott megy, hol az ut X betiit csinal.

87.

Azaz hogy menne 0, haladna, litszik,
Hiszen mindig eldljér a feje,

Igen dm! szegény feje sietne valtig

De a két 1ab nem érkezik vele,

Ex, — mint a rosz 16, mely jaszolra vigyik
S ha egy kaput sejt, mingyart térne le, —
Minden lépten-nyomon fekiinni késziil
Mig, lam , a fot is elrdntd vitéziil !

88, )

Lon pedig egy alfoldi pupos gaton ,
Hogy Erzsok aszszony négyfelé teriilt
S feledve mindent, mindent a vildgon
Fenéktelen dlomba szenderiilt ;

0 maga ugyan ott maradt, a héton,
Ellenben a kisded lehengeriilt

A mély drokba, melynek tekendje
Puha pazsittal volt koriil bendve.

89.

Ott egy vad tiiske (az , melynek fajdt
Tordk sertések hoztak Debrecenbe)
Szelid arnyékkal védve fogta dt,

Nem is nyikkant szegény a hiis verembe’;
Most kém-szemektdl nem hoszantva jart
Az idd , és meriilt a végtelenbe

Mind akkorig, mig Erzsék néni végre
Foleszmélt e viszalyos foldi Iétre.

90.

Midén felvirradt dlma éjjel€biil

S kinyitogatta szeme ablakit,

E 156 tapasaztaldsa 16n , hogy szédiil
S fij a feje , nagyon fij. Mdsodik:

.....
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W

Hogy nem kél & most dunndja pihébdl ;
Aztan: hogy 6 nem is ottan lakik ;
Aztdin: hogy O tdn az idén se’ jirt ott:
»Hm , hm! a sok kicsi ujfenn megdrtott 1

91.

Koriltekinte és drommel litta

Hogy, a meddig beldt , senkit se’ lat;
Most, gondoléd, nincs semmi dolga hdtra
Mint hazamenni ; ballagott tehdt ; ,
Azakis ostoba még’ nem kidlta
Utdna, — nem jelengeté magit

Sem egy csukldssal , sem valami priiszszel ;
Hiszen , csak adna jelt egy drva piszszel!

92.

De nem! hanem midén mar lathaté

Sem vala Erzsék néni a hatdron,

Alkkor kezdé el a rivist Kat6 ;

Szerencse mégis, hogy jott végre hdrom
Szekér cigany . ... orszag-vildg futé
Nép, — satorok lakéja télen, nydron:
Ezek az drva sirét meglelék

S a barna rajkék kozé gongydlék.

93.

Avval gyiih! délfeldl éjszakra , mert 6k
Keresztuton jovének nétabéne;
Majdan elértek egy kis fiizfaerdot,
Hova az ut lélekzet-venni méne ,
Ott eltiinének a ravasz tekergék ;
Mialatt a masik uton Erzsi néne
{Csupan fejére lévén panasza)
Csendes kedélylyel ballagot haza.
(Folyt kov.)

S N P T oy L e
Szallj viszsza lelkemmel....
S (Naplétoredek.)

‘
TR AN N Y

Pozsony, kardcsonszombat 1847.

Szallj viszsza lelkemmel a multak vildgdba, tindér-
hatalmu képzelet ; — ropiilj at 6t hoszszu évnek rozsék-és.
tovisekkel hinteit sirja f616tt ama naphoz, melyen eldszor
1éptem 4t kiiszobét a haznak , hol boldogsagom virul6 ré-
zsdjat foltalaltam !

Ot év elbtt .. .. kardcson szombatjén .... Hiheitem
volna-e még akkor, hogy ezen nap lesz a kulcs, mely iid-
visségem menynyorszagit fogja elottem folnyitni?

Zordon téli nap volt, kopar a fold, s rideg az egész
természet : — de keblemben a sziv tavasza ébredett; a fol-
leges égbolirdl aldozora hajolt a nap: — de keblemben a
legtisztabb majusi hajnal hasadoit; s boldogsdgom keld
napjanak ragyogé sugdri, reszketve toriek meg szivtava-
szom gyongyvirdgain. '

Ot év telt el azdla; — és én ot év 6ta dllok szomju-
sagtol égb ajakkal az iidvosség forrasa eldit, melybdl me-
ritenem nem szabad ; — 6t év 6ta dllok reszketd kezekkel
a virag folott, melyet hiiségem jutalmaul akarok szivemre
tizni: és e viragot leszakitnom mindeddig tiltva van; —
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ot év 6ta égeti keblemet a sziiz szerelem kiolthatlan léng-
ja: és ki e langokat follobbantd, nem johet a viszonsze-
relem balzamaval,, fajdalmaim enyhitésére.

Es én ne mondjam-e hoszszunak, ne kinosnak e ke-
servekben oly gazdag ot évet?! -

Igaz , vannak ez 6t év mezejérdl szedett nefelejtse—
im kozt hervadhatlan orokzoldek; de vammak tovisek is,
éles tovisei a fajdalomnak, mikhez kozeljarni fél még a
vandor emlékezet is!

Azonban jél van ez igy! viszontagsigok edzik meg
a kebelt az élet bajaira; és ki ezekkel kiizdeni nem tanult:
nem ismeri az allhatatossagot.

S ha bennem a tizenkilenc éves ifju, szamot kér a
huszonnégy éves férfitél: ez a szivnyugalom szilard hang-
jan fog felelni amannak; mert a férfiu szerelme ép oly
rendiiletlen ma, a mily langold volt az ifjué ot év eldit.

Ot év elbtt!..

Egyszerii falucskdban a Koros partjén, egy szegény
tanulo jelent meg az apostolok szerepében, a vallds szent
igéit hirdetni: és 0 maga akkor kezdett tanulni egy vj
vallast, a szivnek vallasdt: a szerelmet. Templomban a
foldi oromek megvetését, s a menynyei boldogsdg utani
torekvést ajanlda hiveinek: pedig 0 maga, az ég minden
iidvét oromest adta volna cserében a paradicsomért - me—-
lyet ma talalt fel — a foldon.

S ot év utan!.

Grofi 4y li’)n a szegény tanuloboél, s egészen uj vi-
lagba lett atiiltetve szelleme. Elhagy4 az alacsony hdzi-
kokat, melyekben sziiletett; — szarnyaira iilt a szeren-
csének: és megnyiltak elbtle ragyogé ajtai a magas palo-
tak fényben uszo6 teremeinek ; — hoség és kényelem dlel-
te koriil a nyomor fiat.

Es neki mégis nehéznek tetszik a szalonok illatdr-
ban uszd levegdie; szemeinek elviselhetlenek a tiindokld
pompa ragyogvanyi. Lelke elvigyik a magas korokbol, le,
viszsza a boldog egyszeriiség csondes olére.

Hiaban fogjétok el a lombos erddk dallé madarat,
hasztalan zarjatok dréga kalitkaba: viszszavagyand a zold
erdOk enyhe arnyékaba; fényes rabsagabél is viszszasir a
kisded bokorra, hol parjat az alacsony fészekben hagya.

A valddi boldogsdg virdga csak az egyszeriiség me-
zején tenyészik.

El, elhagyom e magas korok iiveghazi levegdjét, le-
szallok a szabad természet nyilt keblére, folkeresem is-
mét a kunyhokat, a természet gyermekeit, kiknek dardc
kontose alatt emberibben érzd sziv dobog, mint sokszor
# biborruhak kevély urdban.

Viszszatérek hozzad, hogy tobbé soha el ne vil-
jak tdled , megosztani veled a boldogsdgot, mit szerelmed
adott birtokomba; kebleden pihenni ki a faradalmakat,
miket eddig osztilyrészemiil adott a sors; karjaid kozt szu-
nyadni el I oldogsdgban, karjaid kizt ébredni a boldogsig-
ra. — Lesz-¢ tolb oly élet a foldon, mint a miénk?
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Oh! bar jone hamar a perc, melyben nélad lehes-
sek!... ,
De még két év valaszt el toled; két hoszszu év kell
még, hogy enyimnek mondhassalak.
En vagyok az uj-testamentomi Jakéb: hét évig
kellszolgdalnomkedvesemért..
Timo_n.

- Debreceni naplo.

Polgdrmesterink — ugy hallik — mostani-
ban jovend viszsza bécsi utjahél, hova ezeldtt mintegy 3

|| hoval sokat szenvedett varosunk részére a korménytél kol-

csonozendd pénzért indult. Szdzaknak zsebei varjak az o~
hajtott pénzt, a kik részint termékeikkel , részint munkd-
ikkal szolgalvin e hatésdgnak : utalvinynal egyebet hosz-
szu idd alatt mitsem kaptak, mert a pénztir a napi sziik-
ségek fedezésére sem képes. Mi nem tudjuk, mily nehéz-
ségekkel jarhat egy bizonyos 6szszegnek a kormanytéli
kinyerése, de azt jol tudjuk, hogy harom honapig folyta-
tatott biziatgatdsa a sajat pénzoket kérd mesteremberek-
nek s akdrkinek masnak is — kevés vigasztalds minden
lépten nyomon siirgetd sziikségeik kozepette; és aziis
tudjuk, hogy azon elnoki kimaradas igensok pénzt kivan,
és e inellett itthon a kozigazgatds mindnydjunk kdrdra fen-
akad. Tudomdsunk szerint a kozigazgatdsi hivatalok ren-
dezése a polgdrmesteri tdvollét miatt van mind e napig
fenakadva, pedig a kozigazgatdsi hivatalnokoknak fizetése
a legujabban létrejott torvénykezési rendszerszilte hiva-
talnokok fizetésével szembeszikod aranytalansigban ali; s
nem levén kijelolve a hatdrvonalok, — most, midén a fo-
kapitény helyettes polgdrmester is — igen  sok teher ne-
hezedik a kapitdnyi hivatalnal eldjoni szokott kiilonben is
sulyos foglalkozasokra hivatott fokapitany s alhivalalno-
kaira. Es mégis fokapitanyunk — itthonrél — mostana—
ban, kevés id6 alatt 20,000 pfrtot szerzeit kolcsonkép s
szerzend keves idd alait még 60,000 pfrtot szorult pénz-
tarunknak ! Mindenhez tigyesség és tapintat sziikséges!

Azért ohajtjuk, hogy polgirmesteriink mind véro-
sunkra, mind oreg kordra terhes tdvolléte utin mxelobb
haza jojjon!

Egyleany felakasztd magat szerelmi szerencsét-
len kinézései miatt. A ferde novelés s kisszeri elditéle-
tesség — mely virosi népiink egy részél jellemzi — ily
gyiumolcsoket terem.

Toth Mihaly cimii dramdnak masodszori addsa a
renddrség dltal betiltatott.

— Szinhdzunkban csiitortokon — sept. 19én — Sza-
b6 Krisztina jutalmaul adatott ,Ernani‘ Hugo Vietor
nagyszeri dramdja. A szinhdz mdr joval az elbadds kez-
dete eldtt oly zsufolt volt, hogy igensokan be nem férhet-
vén , viszszamenni kénytelenitettek , magam is szerkeszid
bardtommal a szinfalak kozé szorulva, az eldadds egybe-
viigésiga- s a szinihatdsrél nem szélhatok ; mirenézve hi-
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ralatom ezuttal csak egyes szereploknek egyes jelenetei-
re szoritkozik. Balogh Joz e fdnak (DonnaElvira sze-
repében) gyonyorii hangja az dltala_eldadott egypér ma-
gandalban, s az egész darab folyamdn szerencsésen ke~
reszlillvilt meleg bensdség- és igaz szenvedélykinyomata
a kozonséget atalanos tetszésnyilvénitdsra ragadta. Saj-
nalattal kell megemlilnem, a kiilinben teheiséges B éke-
si (Ernani) késziiletlenségét, mely kétséglelenil az elo-
adds érdekességébdl igensokat levont. Reméljik, jovire
helyreiitendi Békesink e hibajat. Most csak enynyit...

Az atya megdorgdlja fidt, mert szereti. — A tobbi fosze—
replok dicséretesen betdlték helyoket Akis Abdai Em-
ma is érthetden, tigyesen ada kicsinyke szerepét. Valgban
¢ kis lanyban egy leendd szép szinitehetségnek magva
rejlik. Eljen! ; C

Két nagy madar.....

Két nagy madér tart a fekete tengerre,

C Mint a szélvész hangzik szarnyok’ csattogisa,
‘ Havasi sasok , az egyiknek a Karpat —
Masiknak a Balkdn’ tetején lakdsa.

E 1

A tenger vitorlds hajot visz’ a hatan,
Vannak a hajéban magyarok bolgérok.
A két madar szdll az arboc’ tetejére , _
* Srzakad a nagy zdpor, hull a villim réjok.
RN ¢ 1. vl
Ly A nagy szerelemnek szakadésa: zipor, .y 4-
v 0. A nagy fijdalomnak szakadésa : villam. e K
B A szémkivetettek fajdalmat , szerelmét )
Hallgatja a két nagy madér az drbocfén.

,,Csak menjetek viszsza.... az isten veletek

Csak menjetek viszsza felhds fészketekhez ,

S mondjitok népiinknek : hogy mikor egy nagy hegy
A tengerbe omllk ott egy szép sziget lesz 1«

e BT Rabai.

.., Tavaszi lombok
SRR és
» ... Oszilevelek.
V.
Hegyen , volgyon hiivas szél fii,
Sérga leveleket tépdel ,

: Nincsen illatozd virdg ,
¢+ . Nincsen madirdana éjjel.

Kis kamraban méesvilagnal ,
Fehérlepelben hidegen,
Oszszekulcsolt kezecskekkel
Alszik a kedves Imogen.

VL

Kakukmadér meddig élek ?
Azt feleli: kakuk! kakuk!
Megldssdtok baratnéim ,

En két év mulva meghalok,
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 Kakukmadér , heldlmadir -,
Ejenkint ablakomra jér ,
Két év mulva nem maga jo ,
Egyiitt j6 véle a haldl.
Lauka.

Vidéki élet.

Békés, sept. 12. A magsarbol jottem, nyom-
tatoimtol,

Hat, a malomvégen szornyi ,,Auflauf*van! Az
emberek rohantak , mintha Angyalkutrél szaladndnak. —
Kérdeztem e.ynehdnyat: ,mi baj van?¢ de kérdésemre
csak ezen valaszt kaptam:E..... ¢khez1E..... ékhez!..

Uramisten, gondoldm, tdn a torok drmada érkezett
meg; vagy pldne valami angol flotta kotott ki a fehér Ko-
ros partjan.... Oda siettem, hol a bdmulé tomeg megal-
lott. S mit lattam?... Egy valésdagos nemzetiszin —
— tokot (cucurbita tricolor) — Csodék csodaja!l Ez asze-
gény tok nehezen tudja, hogy mi ostroméllapotban va-
gyunk, mert kilonben nem tehetnénk fol jozan eszérol,
hogy ilyen iddben bétorkodott volna koztink tiltott szini
oltozetben compareélni.

A kiilonos termény, mint szinte mas tokfajok, s ii-
Ietlen allapotban jott a vilagra; bovebb tapasztalisuak
azonban allitjak , miként siilve is igen kellemes izii.

Egy ily nemzetiszini t6k (magdtél értetik, hogy —
siilletlen) jelenleg a Metamorphoseon halbatatlan ir6jat
dolgozza magyarra. Kérem ezt, az irodalmi statistiké-
ba foljegyezni. Boldogult Ovidius! bezzeg irhatna most,
ha koztiink élne, skir 12 kitetes metamorphosist. Hany
Akteon valtozott itt kutyava, anélkil pedig, hogy a
sziiz Diandt lalla volna ? menynyi itt a sok ,,dii majorum és
minorum gentium ? . .* Oh jaj; egész mythologia! —

A megyei torvényszéket rendezték. Themis ko-
csija ugy koral van édllva el6l hatul, hogy mdr ezutin
kenni sem kell az igazsdg kerekét, ugy is kihuzzdk
a szegény embert a sarbol.

Azt mondjak, hivatalnokaink fizetése mintegy hat-
vanezer peng b e keriilne, ha a bankénak szokésa vol-
na pengeni. Szent Orsolya! valljon nem jo volna-e ne-
kiink is, amolyan néhai Jupiter, ki aranyes 6 képében
hullana kozénk ? Oh terque quaterque boldog hajdankor.

A dohany monopolium hirére, sokan zseb-ldzba
estek kozottink. Ugy mondjék, hogy mér ezutan pipiz-
nia sem lesz szabad a magyar embernek. Tédn még jobb
lesz igy. Eddig a nagyorszagos fisttol nem is ldt-
hattuk tisztdn a vilagossdgot. Most majd megtisztul egy-
kissé a légkor. Megtanulunk p 4 p a s z e m nélkiil is mesz-
szenézni.

A jovedelemadd-torvény hozzdnk is megérkézeit. Az
osztalyzatban az irék kizvetlen a babdk utdn vannak
téve. J6 Witz! némely irénak nem kevesebb idejébe és
faradsagaba keril, egy épkézlab gondolatot fejébol ki-
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vonszolni, mint a babdnak egy gyermeket viligra segite-
ni. Mesterségiink tehat ugyanaz. Megfériink egy rubrika-
ban! Hanem a jovedelem ?... Mér ebb6l alkalmasint tob-
bet fognak bediktalni a kollegaaszszonyok, mint mi.

Mit gondol on Szerkeszt6?...%)

Tisztelem Boross Mihdalyt, Martonvdsiron ai
Baracskan, Becsiilom a jé kedvét. Szeretném ha iiritne ve-
lem egy pohdr biharit a hazéért.

. A mi egészségiinket illeti — koszonom kérdését —
az elég fdin. Van ugyan koztink egy kis marhadog,
de hiszen az nem minden emberre ragad.

Idbjarasunk mostandban oly vizenyds kezd len-
ni, mintha poéténak késziilne. Majd ha a zsdkai akadé-
mia folszdrad, teszem onoknél alazatos tiszteletemet ; tu-
dom hogy varnak egy kis ,,parazs ides“-re.**) Addig is
uri févorvkba ajdnlott maradok. — ,

Hitbele Balazs.

Hanak emléke.
(Meghalt Kricsovan sept. 2~-in 1849,)

Kozelge mér az Osz esds szelldn,

A 261d természet toliink dtra indult ,

Arcan konyii s gyasz; hisz hegyen volgyon,
Minden ldbnyomra meleg honfivér hulit.

Megindult téntorgd 1éptii biival ,

Tin 6szszeomlott volna vdndoritjén ;
De hozza ment hii s j6 fia Hanak,
Segit€ 1épni 6t kart karba fonvén.

Majd viszszajoé tavaszszal az anya;

De gyermeke nem , a forrén szeretett,
V aj d 4-val kedvesb honban mosolyog,
Mig itt virdg s fil nd sirdombja felewt. —

Mint fdj , — nem kisérénk el hiveid,

Nem ismerjiik az enyhhelyet, hol alszol;
De lelkiink hontalan sohajként széll ,

S ha follel , mint gyaszfiiz hantodra hajol.

Am nem fog nyilni a meredt ajak,

Az ajkon nem lesz édes olvado szé ;

Hidegen §szszeesett mér a kéz,

Mely csak nem rég meleg volt, mint bucsizd.

Eldtiin-e lagy almidon e hon,

Melyért nemes kebled szent ldnggal ége ?
Oh ily erényhez a haldl nem nyul,
Szivvéred sirban is még dobban értte!

Fatyolba vont a toll, s élettelen ,
Mely lelked arany eszméit felird ,
Be kell szentelni ez dj holtat is,
Fénytitjait veled 6 mér megfutd.

#} Le- igenis, de hediktdalni-valéja ugyan mikor volt ma-
gyar ir6nak ? — kivélt most, midén fajdalom ! ismeriink oly szer-
kesztot , ki irodalmi véllalataért szézakkal fizeti vallalkozasi me-
rényét.

##) A hires debr. siilt {6 k piaci gunyneve. Szerk.

I

Ha megnyil a tavasz virdgzata,

Mit széland , hogy nem lit mint néha téged?
Nem lesz hoszszu, s oly béjos a tavasz,
Dombod keresni mén, mely lagyan elfed.

Oh bar mehetnénk ekkoron mi is,
Reszketve omlanank a gyészfiivekre,
Melyek zold barsonyként betakarnak ,
Hogy bénatos jajunk sziid fel ne lelje.

De most tivol vagyunk barataid ,
Tévolbdl ejt konyiket drva létiink ,

Feléd viendi majd az estszelld ,

S a szot, melylyel még gyakran megkoszontunk.
Majd elmegyiink csékolni hamvadat,
Szakitni sirodrdl halvdny virdgot,
Bamulni a dicsség biborit ,

Midon az égi fény hantodra szallott.
Pihenj az enyh 6lén te fajt kebel ,
Miként madér pihen falombok alatt,
Nyugalmad szent helyén szendén virraszt
Soknak mély binata, s e lanti hangzat,

Halasz Adolf

HIRDETESEK.

Bolt-valtoztatasi jelentés.
Alélirt tisztelettel jelenti a t. c. kozonségnek, hogy
a nemes vidros hdza ceglédutca feldli szegletén
nydle évekig folytatott vaskereskedését,
szinte ceglédutca dltalellenbeni szegletére, azaz t.
c. Kovacs Janos ur hazdba ditette, ezt fo-
ly6 hé elsdjén megnyitvdn, mindenféle vas, acél,
¢s rézcikkeit, hordozhaté vas=
Kkonyhait, ’s azokhozvalo fénymazos e=
dényeit mind nagy mind kisebb menynyiséghen
a legjutényosabb dron ajénlja.

Ugyszinte 1mgs. gréof Schoénbern
egyedil ndla levd munkacsi timso, és
vasgyarl raktaraban mindenféle kaly-
hak ontott vasbdl, reggeli étek készits, lég-
futdé, és vasalo- vas-liizesitd kalyhdk; szappanfé-
z.('ilsnek, kalaposoknak és hamuzsir-készitoknek iis-
tok; tovibbd takarékstiizhelyek ontott
vashol, és pléhbol; tizirostélyok, tiizeld, tisztito és
kandallé-ajtocskdk , foz6-helyre lyukas és lyukatlan
vastdbldk — olajmalomba valé hengerek , kész vas-
ekék , 's mindennemii ontvények gydri dron kap-
hatok. Bészler Karoly.

Alélirt tisztelettel jelenti a t. c. kozonségnek,
hogy a ns vdros hdza cegléd-utca feldli szegletén, a
Bészler Kdroly ur vaskereskedése helyén, fai=
szerkereskedést nyitott; s illd dron ajdnlja
legujabban beszerzett fiiszer-, festék~, szi-
var- s egyéb cikkeit.

Szentpéteri Janos.
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